French (Francais)
Rites d'introduction
Signe de la croix

Au nom du Pere, du Fils et du
Saint-Esprit.

Amen

Salutation

La grace de notre Seigneur
Jésus-Christ, Et I'amour de Dieu,
Et la communion du Saint-Esprit
Soyez avec vous tous.

Et avec votre esprit.

Acte pénitentiel

Freres (freres et sceurs),
reconnaissons nos péchés, Et
alors préparez-nous a célébrer
les mysteres sacrés.

J'avoue a Dieu Tout-Puissant Et a
toi, mes freres et sceurs, que j'ai
beaucoup péché, Dans mes
pensées et dans mes mots, Dans
ce que j'ai fait et dans ce que je
n'ai pas fait, a travers ma faute,
a travers ma faute, a travers ma
faute la plus grave; Par
conséquent, je demande a Mary
bénie jamais virgin, tous les
anges et saints, Et toi, mes freres
et sceurs, pour prier pour moi au
Seigneur notre Dieu.

Que Dieu tout-puissant ait pitié
de nous, pardonne-nous nos
péchés, Et nous amene a une vie
éternelle.

Kyrgyz (Kblprbizya)
Knpuw ces
AMKal »Xblra4yTbiH 6enrucu

ATaHblH, YYJI4YH XXaHa blInbIK
PYXTYH aTblHaH.

Oomun
Canam

Mbip3abbi3 ca MallasKTbIH
bipabiMbl, Kygangbl Cynyy, »xaHa
blnbik PyxTyH KoMuTeTn 6aapbiHap
MeHeH 6on.

PyxXyH MeHeH.
MeHnTeHunangbik UL

Bup Tyyrangap (bup TyyraHaap),
613 KyHeenepybysay TaaHbIMN-
bunenn, OweHTnN, biINbIK
Cbipnapabl 6enrnnee yyyH
e3yby3ay naspnanbsbis.

MeH KyoypeTtu KyuTyy Kynangbl
MonHyMa anam Cara, bup
TyyraHgapbiM, MeH asban KyHee
KblngbliM, MEHUH OIOM )XaHa MEHUH
cesgepymae, MeH KbliraH nwmnme
»KaHa MeH KblJ1a asiraH XXOKMYH,
MeHNH KyHeeM MeHeH, MeHnH
KYH66M MeHeH, MEeHUH 3H oop
»XKapaKCbl3 agaM apKblyy;
OwoHaoykTaH MeH MapuaMmgaH
Kaybln KeTeM, bapablK
nepuwiTenep »aHa binbikTap, CeH,
6up TyyraHgapbiM, MeH y4yH
Kynan-TeHnpnbus y4yH TUNEH.
Kyaypetn Kyutyy Kynanm 6usre
bipalbiM KbINICbIH, B3gnH
KyHeenepyby3ny keuup, 6uson
Ty6enyk emypre anbin 6ap.



Francai

Amen
Kyrie

Le Seigneur a pitié.
Le Seigneur a pitié.
Christ, ayez pitié.
Christ, ayez pitié.
Le Seigneur a pitié.
Le Seigneur a pitié.
Gloria

Gloire a Dieu au plus haut des
Cieux, et sur terre la paix aux
gens de bonne volonté. Nous
vous louons, Nous vous
bénissons, Nous vous adorons,
Nous vous glorifions, Nous vous
remercions pour votre grande
gloire, Seigneur Dieu, roi céleste,
O Dieu, Pere Tout-Puissant.
Seigneur Jésus-Christ, seulement
engendré Fils, Seigneur Dieu,
agneau de Dieu, fils du Pere,
Vous enlevez les péchés du
monde, ayez pitié de nous; Vous
enlevez les péchés du monde,
recevoir notre priere; Vous étes
assis a la droite du pere, ayez
pitié de nous. Car vous seul étes
le Saint, Vous seul étes le
Seigneur, Vous seul étes le plus
élevé, Jésus Christ, avec le Saint-
Esprit, Dans la gloire de Dieu le
Pere. Amen.

Recueillir

Nous laisse prier.
Amen.

Liturgie du mot

Igu:gyz (Kblprbi34ya)

OomMmun
Kblpe

TeHup, bipanbiM KbiJl.
TeHunp, bipanbIiM Kbi.
Mawask, bipalbiM KblJl.
Mawask, bipanbIiM KblJl.
TeHup, blpanbiM KbiJ1.
TeHup, bipanbIiM Kbi.
['nopud

9H 6unnk Kyganra gaHk, »aklLubl
HMeTTern agaMmagapra »ep
XKY3YHOO0 ThIHYTbIK. BU3 ceHun
MakTanbbl3, 6us cara 6atabbi3, 6us
ceHun cynebys, 63 ceHun
NaHKTanbbi3, CeHUH ynyynyryH,
YYYH paxmaT anTabbl3, TeHup
Kynawn, acMmaHgarsl Mageiwa, Oo,
Kygan, kyoypeTTyy ATa. Mbip3abbi3
WNca Mawasak, XKanrbi3 Yyny, TeHup
Kynan, KypanabliH Kosycy, ATaHblH
Yyny, ceH OYNHeHYH KYHeeNepyH
anbIn KeTecuH, busre bipanblM KblJi;
CeH OYNHeHYH KYHeeJsIepyH asbln
KeTecuH, busgnH TuneHyyobysany
Kabbln anyy; ceH ATaHblH OH,
»XarblHAa oTypackiH, busre
bipalbiM Kbisl. AHTKeHN CeH raHa
blnbikcbiH, CeH »xanrbl3 TEHUPCUH,
CeH raHa 2H, XKoropkycyH, blinca
Mawawnak, blnbik Pyx meHeH, Kynan
ATaHblH gaHKbiHOa. OOMUNUH.

Yoryntyy

Kenrunne Hamas okywuy.
OoMUinmnH.

Ce3aoyH NNTYpPrusachl



Francai
Premiére lecture

La parole du Seigneur.
Grace a Dieu.
Psaume responsable

Deuxieme lecture

La parole du Seigneur.
Grace a Dieu.

Gospel

Le seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Une lecture du Saint Gospel
selon N.

Gloire a toi, 6 Seigneur
L'Evangile du Seigneur.
Louange a toi, Seigneur Jésus-
Christ.

Profession de foi

Je crois en un seul Dieu, le pere
Tout-Puissant, fabricant du ciel et
de la terre, de toutes choses
visibles et invisibles. Je crois en
un Seigneur Jésus-Christ, le seul
fils de Dieu engendré, Né du Pere
avant tous les ages. Dieu de
Dieu, Lumiere de la lumiere, vrai
Dieu du vrai Dieu, engendré, non
fait, consubstantiel avec le pére;
A travers lui, tout a été fait. Pour
nous les hommes et pour notre
salut, il est descendu du ciel, et
par le Saint-Esprit était incarné
de la Vierge Marie, et est devenu
homme. Pour notre bien, il a été
crucifié sous Ponte Pilate, Il a
subi la mort et a été enterré, et
Rose a nouveau le troisieme jour

Kyrgyz (Kblprbizya)
BuprH4n okyy

TeHnpaouH cesy.
Kynawnra wyryp.
Resoriial Resh

DKUHYN OKYY

TeHnpLuH cesy.
Kynanra wyryp.
NH>XXunn

TeHup ceHn MeHeH BONCYH.
XaHa CeHUH pyxy MeHeH.
blnbik NH>XUngeH okyy H.

HaHk cara, TeHup
axabaHblH H>XKnnu.

Cara gaHk, Mbip3abbi3 Uca
Maluask.

NweHnm kecmbdbu

MeH 6up Kypoanra nweHem,
KyoypeTTyy ATa, acMaH MeHeH
XKepaun )apaTKaH, KBPYHIeH XXaHa
KepyHbereH bapabik HepcenepneH.
MeH 6up TeHup blica Mallanakka
nweHeMm, KynanobiH >anrbi3 Yyny,
Bbapablk OOPNOPAOH MypAa
ATapaH TepenreH. KygnangaH
Kynan, HypoaH Hyp, YblHbIT bl
Kynan 4blHbIrbl Kyganaan,
TOPOeJIreH, XapaTblJiIraH 3MecC,
ATara KowlyJsiraH; an apKbliyy
bapablk HepceHn xacanbl. An 6us
YYYH >XaHa busgnH
KYTKapbl/blWbIObI3 Y4YH acMaHOaH
TYLWTY, XaHa blibik Pyx apkbiiyy
byby MapusampaH apasaraH, xaHa
apam b6onyn kKangbl. bus y4yH an
MoHTWMM MuNaTTbIH TYWYHOa ankall
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conformément aux Ecritures. Il
est monté dans le ciel et est
assis a la droite du pere. Il
reviendra dans la gloire pour
juger les vivants et les morts Et
son royaume n'aura aucune fin.
Je crois au Saint-Esprit, le
Seigneur, le donateur de la vie,
gui procede du pére et du fils,
gui avec le pere et le fils est
adoré et glorifié, qui a parlé a
travers les prophétes. Je crois en
une église sainte, catholique et
apostolique. J'avoue un baptéme
pour le pardon des péchés Et
j'attends avec impatience la
résurrection des morts et la vie
du monde a venir. Amen.

Homélie
Priere universelle

Nous prions le Seigneur.
Seigneur, écoute notre priere.
Liturgie de
I'Eucharistie
Offertoire

Béni soit Dieu pour toujours.

Priez, freres (freres et soceurs),
que mon sacrifice et le votre
peut étre acceptable pour Dieu,
Le Pere Tout-Puissant.

Igujgyz (Kblprbi34ya)

XXbIFravyka KajaraH, an efnymre
ayywap 6osyn, KeMYJreH, y4yH4y
KYHY Kanpa Tupungmn blinbik
>Ka3mara blanblik. Anl acMaHra
keTepynay An ATacbliHbIH OH,
XarblHOa oTypaT. An KanpajpaH
NaHK MeHeH KeneT Tupyynepay
»KaHa enreHaepay COTTOLW YYYH
AHbIH NagblWaYvblsibIrbIHbIH asArbl
6onbonT. MeH blnbik PyxKa,
TeHupre, emyp bepyy4yre vwieHem,
ATa MeHeH YyngaH 4blKkaH, ATachbl
»XaHa Yyny MmeHeH bupre TabblHraH
»KaHa AaHKTanraH, nanrambapnap
apKblyy cynnereH. MeH 6up,
bINbIK, KATOJIMK XaHa anocTonayK
Yynpkeere neHem. MeH
KYHe81epYMAYH KEeYUpUInLn y4yH
Bup YemynaypyyHy MomHyMa anam
»KaHa MeH esireHaepayH
TUPWUIYYCYH YblJaMCbI3bIK MEHEH
KYTOM »XaHa akblp 3aMaHAblH
»awoocy. OOMUNKH.

Homily
YHuBepcannyy TUNeHyy

Bn3 XXaxabara cbinbiHabbI3.
Pabbum, Tunernbmnsgn yk.

UucharistTtnH
NNTYPrusacol

CyHyLw

Kynanra Ty6esnykke MakToo10p
B6osncyH.

CblbIHIbINA, TyyraHgap (bup
TyyraHnap), MEHUH KypMaHAbIl bIM
»KaHa ceHukun Kynanra »kakkaH
6onywy MyMKYH, KyoypeTun KyuTyy
ATa.



Francai

Que le Seignheur accepte le
sacrifice de vos mains pour la
louange et la gloire de son nom,
Pour notre bien et le bien de
toute sa sainte église.

Amen.
Priere eucharistique

Le seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Soulevez vos cceurs.

Nous les soulevons vers le
Seigneur.

Rendons grace au Seigneur notre
Dieu.

C'est juste et juste.

Saint, Saint, Saint-Seigneur Dieu
des hotes. Le paradis et la terre
sont pleins de votre gloire.
Hosanna au plus haut. Béni est
celui qui vient au nom du
Seigneur. Hosanna au plus haut.
Le mystere de la foi.

Nous proclamons ta mort, 6
Seigneur, et professe votre
résurrection Jusgu'a ce que vous
revoyiez. Ou: Quand nous
mangeons ce pain et buvons
cette tasse, Nous proclamons ta
mort, 6 Seigneur, Jusqu'a ce que
vous revoyiez. Ou: Sauve-nous,
Sauveur du monde, pour votre
croix et votre résurrection Vous
nous avez libérés.

Amen.

Rite de communion

Igu:gyz (Kblprbi34ya)

KonyHaarbl KypMaHAabIKbIHObI
>KapaTkaH Kabbln Kbl/ICbIH AHbIH
bICMbIHbIH JaHKbl XXaHa OaHKbI
YYYH, B130UH XKblpranydbinbirbibbi3
YYYH >KaHa aHblH 6bapablK bINbIK
bINbIHBIHBIH XXaKLWbIJbITbI.
OomMuinmnH.

DBXapPUCTUKaNbIK TUNEHYY

TeHMp ceHn MeHeH H6OoCyH.
XaHa CeHWH pyxy MeHeH.

XKyperyHay KeTep.
Bu3 anapabl TeHupre keTepebys.

Kynan-TeHnpunbusre bipaa3blybliibiK
bunonpenn.

byn Tyypa KaHa aguneTTyy.

blnbIK, bINbIK, bINbIK TEHUP, aCMaH
ackepnepuHuH Kyganbl. ACMaH
MEHEH >ep CeHUH AaHKbIHA
TONrOH. XOCaHHa 3H 6MnukK.
TeHNPAUNH aTblHAH KeJreH agam
6aKTblslyy. XOCaHHa 3H BUnnk.
blnmMaH Cbipbl.

CeHUH enyMyHLOY apblsnanbobis,
TeHupuM, >KaHa e3 TUpuannepuHan
»XKapblsia CeH Kanpa kenreHye. Xe:
Byn HaHAbl xxen, byn 4YenyekTy
nykeHage, CeHNH enyMyHAY
»apblsnanbsis, TeHUp, ceH Kanpa
KenreH4e. Xe: busaom KyTkap,
OYNHOHYH KyTKapyy4dycy, AHTKeHU
CEeHWH arKaLll XXbIFrayblH XXaHa
TUPUIIYYCYH apKbllyy ceH 6usgn
boWTOHOYKKA YblrapOblH.
OoMuUinmnH.

KOOMYynyK bIpbIMbl



French (Frangais)

A la commande du Sauveur Et
formé par I'enseignement divin,
nous osons dire:

Notre Pere, qui est dans le ciel,
que ton nom soit sanctifié; Ton
royaume vient, ta volonté soit
faite sur terre telle qu'elle est
dans le ciel. Donne-nous
aujourd'hui notre pain quotidien,
et pardonne-nous nos intrusions,
alors que nous pardonnons a
ceux qui empruntaient contre
nous; et ne nous soumet pas a la
tentation, mais délivrez-nous du
mal.

Donnez-nous, Seigneur, nous
prions, de chaque mal, accorder
gracieusement la paix a nos
jours, que, par l'aide de votre
miséricorde, Nous pouvons étre
toujours exempts de péché et a
I'abri de toute détresse, Alors
gue nous attendons |'espoir béni
et la venue de notre Sauveur,
Jésus-Christ.

Pour le royaume, La puissance et
la gloire sont a vous maintenant
et pour toujours.

Seigneur Jésus-Christ, Qui a dit a
vos apobtres: Paix je te laisse, ma
paix je te donne, ne regarde pas
sur nos péchés, Mais sur la foi de
votre église, et accorde
gracieusement sa paix et son
unité conformément a votre
testament. Qui vivent et regnent
pour toujours et a jamais.

Kyrgyz (Keipreizya)

KyTkapyy4yHyH b6ynpyry 6otoH4a
>XaHa KyganablH OKYyTYyCy MEHEeH
TY3yJareH, 6u3 antyyra 6aTbiHabbI3:
AcmaHparbl ATabbi3s, CeHuH
bICbIMbIH, bIbIKTaNCbIH; CeHUH
NaablWaYvblNbIrbiH, KEJICUH, CEHUNH
3PKWNH aTKapblslaT acMaH4a KaHOawn
bonco, xepae na. byryH busre
KYHYMAYK HaHbIbbI3abl 6ep, XaHa
bnsonH KkyHeenepybysay keyump,
Busre Kaplbl KyH66 KbliraHgapAabl
KeynpreHgen; xaHa éusaun
asrolpyyra anbein 6apba, bupok
6rn3an XXamMmaHOblKTaH CakTa.

TeHunp, 6usam ap KaHpam
XKaMaHObIKTaH CakTa,
bipabiMOYyynyK MeHeH 6usaunH
KYHOepAe TbiHYTbiK 6ep, CeHnH
blpalbIMblH, MEHEH, B3 ap AabIM
KYHee4eH Ta3a 6onywyby3 MyMKyH
»aHa 6apablK KbIMbIHYbI/IbIKTapAaH
Kooncy3, 6us KyTTyy YMYTTY KyTyn
»aTabbl3 )xaHa 6u3gnH
KyTkapyy4yby3 bliica MalwanakTbIH
Kenmuwu.

MaablwanblK YYYH, KYY XKaHa AaHK
ceHukK A3bIp xaHa Tybenykke.

Mbip3abbi3 Vica Mawask, KUM CEHUH
3N4NNEPUHE MblHOAW Aenu:
TbIHYTBIK MEH CeHu TawTan,
TbIHYTbIK bepem cara, busauH
KyHeenepyby3re kapaba, bupok
YUPKOOHY3AYH UweHnMn 6otoHYa,
>KaHa blpanbIMAYYJlyK MEHeH ara
TbIHYTbIK XXaHa bupumank 6epcuH
CEeHWH 3pKUHEe blNanbiK. Anap



Amen.

La paix du Seigneur soit toujours
avec vous.

Et avec votre esprit.
Offrons-nous mutuellement le
signe de la paix.

Agneau de Dieu, vous enlevez
les péchés du monde, ayez pitié
de nous. Agneau de Dieu, vous
enlevez les péchés du monde,
ayez pitié de nous. Agneau de
Dieu, vous enlevez les péchés du
monde, accordez-nous la paix.

Voici I'Agneau de Dieu, Voici celui
gui enleve les péchés du monde.
Béni sont ceux appelés au
souper de l'agneau.

Seigneur, je ne suis pas digne
que tu devrais entrer sous mon
toit, Mais dire seulement le mot
et mon ame sera guéri.

Le corps (sang) du Christ.

Amen.

Nous laisse prier.

Amen.

Rites concluant
Bénédiction
Le seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Que Dieu tout-puissant vous
bénisse, Le Pere, le Fils et le
Saint-Esprit.

Amen.

Kyrgyz (Keipreizya)

Tybenykke xawan, Tybenykke
naablllaYbl/blK KblbILWAT.
OomMuinmnH.

TeHNPANH ThIHYTbIMblI ap AaWbiM
cunep MmeHeH 60CyH.

>XaHa CeHUH pyXy MeHeH.
Kenrune, 6bupun-bnpnbunsre
ThIHYTbLIKTbIH 6enrncmH
CYHYyLWITanNbl.

KynanablH Ko3ycy, ceH AYWHeHYH
KYHO®eNIepYH aNbiN KeTecuH, busre
bipabiM KblJl. KynanabiH Ko3sycy,
CeH OYWHOHYH KYHeeJIepyH abln
KeTecuH, busre bipanbiM Kbil.
KynanablH Ko3ycy, ceH AYWHeHYH
KYHO®eNIepYH aNbin KeTecuH, busre
TbIHYTbIK bep.

MbiHa, KygoanabiH Ko3ycy, MblHa,
an OYWHeHYH KYHeesiepyH MOMHYHa
angbl. KO3yHYH Ke4kun TaMarbliHa
YakblpblraHgap 6akTbiayy.
TeHnp, MeH TaTbIKTYYy SMEeCMUH
MEHWH YaTbIpbIMAbIH aCTbIHA
KUPYYH YYYH, bupok 6up raHa
ce3ay anTCaM, XXaHbIM anbIraT.
MawasakTbiH JeHecn (KaHbl).
OomMuinmnH.

Kenrunne Hamas okywuy.
OoMUinnH.

KOPKYHY4YY KAHOAJIAP
baTa

TeHnp ceHn MmeHeH BONCYH.
>XaHa CeHUH pyXy MeHeH.

>KapaTkaH Anna blpaa3bl 601CYyH
ATa, Yyn xKaHa blinbik Pyx.

OOMUNUH.



Erench (Francais) Kyrgyz (Keipreizya)

Congédiement Kbi3aMaTTaH 60oLwoTyy

Allez-y, la masse est terminée. YbirbliHbI3, Macca asakTagbl. XKe:

Ou: allez annoncer I'Evangile du Bapbin, TeHUpOUH XKaKLbl

Seigneur. Ou: Allez en paix, KabapblH XXapblisna. Xe: 63 eMypyH,

glorifiant le Seigneur par votre MeHeH TeHupan gaHKTan, ThIHYTbIK

vie. Ou: allez en paix. MeHeH bap. Xe: TbIHYTbIK MEHEH

KeT.

Grace a Dieu. Kypawnra wyryp.
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